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»B KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 792/2012,
23. august 2012,

millega nihakse ette ndukogu miiruses (EU) nr 338/97 (looduslike looma- ja taimeliikide kaitse
kohta nendega kauplemise reguleerimise teel) siitestatud lubade, sertifikaatide ja muude
dokumentide kujundust kisitlevad eeskirjad ning muudetakse komisjoni miérust (EU) nr 865/2006

(ELT L 242, 7.9.2012, 1k 13)
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 792/2012,
23. august 2012,

millega niihakse ette ndukogu méiruses (EU) nr 338/97 (looduslike

looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kauplemise

reguleerimise teel) sitestatud lubade, sertifikaatide ja muude

dokumentide kujundust Kkisitlevad eeskirjad ning muudetakse
komisjoni miirust (EU) nr 865/2006

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 9. detsembri 1996. aasta miirust (EU)
nr 338/97 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega
kauplemise reguleerimise teel, (1) eriti selle artikli 19 13iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  On vaja sitteid, et rakendada méirus (EU) nr 338/97 ja tagada
ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise
kauplemise konventsiooni (CITES) (edaspidi ,konventsioon”)
sitete tdielik tditmine.

(2)  Selleks et tagada miiruse (EU) nr 338/97 ja komisjoni 4. mai
2006. aasta miiruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise
reguleerimise teel kisitleva ndukogu miiruse (EU) nr 338/97
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad) (?) iihtne rakendamine, on vaja
ette ndha naidised, millele konealustes méaarustes sitestatud load,
sertifikaadid ja muud dokumendid peavad vastama.

(3)  Konventsiooniosaliste konverentsi viieteistkiimnendal istungil,
mis toimus Dohas (Katar) 13.-25. maértsini 2010, muudeti
mitmeid resolutsioone, mis késitlesid muu hulgas ka lubade ja
sertifikaatide iihtlustamist ning péritolukoodide muutmist. Seepé-
rast on vaja kdnealuseid resolutsioone arvesse votta ja ndidiseid
vastavalt muuta. Muudatusi on vaja ka selleks, et teha need
dokumendid kasutajate ja riigiasutuste jaoks selgemaks.

(4)  Konealuste vormide kasutamise iihtsed tingimused tuleb miérat-
leda ndidiste, juhendite ja selgituste abil, mida kasutatakse koos
médrusega (EU) nr 865/2006.

(" EUT L 61, 3.3.1997, Ik 1.
() ELT L 166, 19.6.2006, Ik 1.
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®)

(6)

()

Konealused iihtsed tingimused tuleks vastu votta vastavalt kont-
rollimenetlusele, mis on sétestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médruse (EL) nr 182/2011
(millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted, mis kasitlevad
liikkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohalda-
takse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes) (') artiklis
5. Seepirast on vajalik, et need lisataks maisrusest (EU)
nr 865/2006 eraldi seisvasse rakendusméadrusesse.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 865/2006 vastavalt muuta.

Kéesoleva midrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas loodus-
like looma- ja taimeliikidega kauplemise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Uldsiite

Misrusega (EU) nr 338/97 ja misrusega (EU) nr 865/2006 ette nihtud
lubade, sertifikaatide ja muude dokumentide vormide kujundust ja tehni-
lisi nditajaid kirjeldatakse kdesolevas mdédruses. Médratakse kindlaks
jargmiste dokumentide kujundus ja tehnilised néitajad:

1)

2)

3)

4)

5)

S5a)

6)

7)

8)

impordiload;

ekspordiload;

reekspordisertifikaadid,

isikliku omandi sertifikaadid;

ndidiste kogu sertifikaadid;

muusikariistade sertifikaadid;

imporditeatised;

randndituste sertifikaadid;

isikliku omandi sertifikaatide, rdndnéituste sertifikaatide ja muusi-

kariistade sertifikaatide lisalehed;

() ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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9) miiruse (EU) nr 338/97 artikli 5 16ike 2 punktis b, 1digetes 3 ja 4
ning artikli 8 10ikes 3 ja artikli 9 Idike 2 punktis b sdtestatud
sertifikaadid,

10) mésruse (EU) nr 338/97 artikli 7 15ikes 4 osutatud sildid.

Artikkel 2

Vormid

VMl
" 1. Impordilubade, ekspordilubade, reekspordisertifikaatide, isikliku
omandi sertifikaatide, nédidistekogu sertifikaatide ja muusikariistade
sertifikaatide vormid ja nende dokumentide taotluste vormid peavad
vastama I lisas toodud niidisele, vilja arvatud riigisiseseks kasutuseks

mdeldud viljad.

2. Imporditeatiste vormid peavad vastama II lisas toodud néidisele,
vélja arvatud riigisiseseks kasutuseks mdeldud véljad. Need vdivad
kanda seerianumbrit.

3.  Réndniituste sertifikaatide vormid ning nende dokumentide taotle-
mise vormid peavad vastama III lisas toodud niidisele, védlja arvatud
riigisiseseks kasutamiseks mdeldud viljad.

4.  Isikliku omandi sertifikaatide ning réndnéituste sertifikaatide lisa-
lehtede vormid peavad vastama IV lisas toodud néidisele.

5. Maiiruse (EU) nr 338/97 artikli 5 15ike 2 punktis b, 1digetes 3 ja 4
ning artikli 8 1dikes 3 ja artikli 9 1dike 2 punktis b sétestatud sertifi-
kaatide vormid ning nende dokumentide taotlemise vormid peavad
vastama kdesoleva méddruse V lisas toodud niidisele, vilja arvatud riigi-
siseseks kasutuseks mdeldud véljad.

Liikmesriikides on eeltriikitud teksti asemel 18. ja 19. lahtris lubatud ka
iiksnes vastava sertifitseerimise ja/vdi loa olemasolu.

6.  Miiruse (EU) nr 338/97 artikli 7 18ikes 4 nimetatud sildid peavad
vastama kédesoleva méddruse VI lisas toodud néidisele.

Artikkel 3
Vormide tehnilised niitajad
1. Artiklis 2 nimetatud vormide jaoks kasutatav paber peab olema

puidumassi jadkideta ja kirjutamiseks viimistletud ning peab kaaluma
vihemalt 55 g/m?.
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2. Artikli 2 16igetes 1-5 nimetatud vormide suurus on 210 % 297 mm (A4),
kusjuures pikkuse hdlve voib olla maksimaalselt — 18 mm kuni + 8 mm.

3. Artikli 2 16ikes 1 nimetatud vormide jaoks kasutatakse paberivarvi
jérgmiselt:

a) vormi 1 jaoks (originaal) valge, esikiiljel taustaks triikitud hall
giljosSmuster, et avastada igasugused mehaanilised voi keemilised
voltsingud;

b) vormi 2 jaoks (loaomanikule antav koopia) kollane;

¢) vormi 3 jaoks (eksportivale voi reeksportivale riigile antav impor-
diloa koopia voi viljaandvale korraldusasutusele tolli poolt tagastatav
ekspordiloa voi reekspordisertifikaadi koopia) kahvaturoheline;

d) vormi 4 jaoks (viljaandvale korraldusasutusele antav koopia) roosa;

e) vormi 5 jaoks (taotlus) valge.

4. Artikli 2 16ikes 2 nimetatud vormide jaoks kasutatakse paberivirvi
jérgmiselt:

a) vormi 1 jaoks (originaal) valge;

b) vormi 2 jaoks (importijale antav koopia) kollane.

5. Artikli 2 Idigetes 3 ja 5 nimetatud vormide jaoks kasutatakse
paberivirvi jargmiselt:

a) vormi 1 jaoks (originaal) kollane, esikiiljel taustaks triikitud hall
giljosSmuster, et avastada igasugused mehaanilised v&i keemilised
voltsingud;

b) vormi 2 jaoks (viljaandvale korraldusasutusele antav koopia) roosa;

¢) vormi 3 jaoks (taotlus) valge.

6.  Artikli 2 1digetes 4 ja 6 nimetatud lisalehtede ning siltide paberi
vérv on valge.

7. Artiklis 2 nimetatud vormid triikitakse ja tédidetakse iihes ELi
ametlikest keeltest, mille méédrab kindlaks iga liikmesriigi korraldus-
asutus. Vajaduse korral sisaldavad need sisu tdlget mdnda konventsiooni
ametlikku tookeelde.

8.  Liikmesriigid vastutavad artiklis 2 nimetatud vormide triikkkimise
eest ning artikli 2 1digetes 1-5 nimetatud vormide puhul voib see olla
osa elektroonilisest loa/sertifikaadi véljaandmisprotsessist.
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Artikkel 4

Miirust (EU) nr 865/2006 muudetakse jirgmiselt:
1) artiklid 2 ja 3 jéetakse vilja;

2) I-VI lisa jéetakse vilja.

Artikkel 5
Kéesolev maérus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Kiesolevat médrust kohaldatakse alates 27. septembrist 2012.

Kéesolev maérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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1 LISA

EUROOPA LIIT

-

| | 1. Eksportija/reeksportija

LUBA/SERTIFIKAAT
1 IMPORT

] EKSPORT

[ REEKSPORT

] MUU:

nr

2. Viimane
kehtivuspaev:

ORIGINAAL

3. Importija

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega
rahvusvahelise kauplemise konventsioon

s

4. (Re)ekspordiriik

5. Impordiriik

6. A lisa likide elusisendite loajargne asukoht

7. Vélja andnud korraldusasutus

8. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul margistus, sugu, stnnikuu-
péev)

9. Netomass (kg) 10. Kogus

11. CITESI lisa | 12. ELi lisa 13. Péritolu 14. Eesméark
15. Péritoluriik

16. Loa nr ‘ 17. Véljaandmise kuupéev

18. Viimane reekspordiriik

19. Sertifikaadi nr ‘ 20. Valjaandmise kuupéev

21. Liigi teaduslik nimetus

22. Liigi tavanimetus

23. Eritingimused

Kéesolev luba/sertifikaat kehtib (iksnes juhul, kui elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmistamise CITESI juhiste v6i
lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennutranspordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi késitlevate maaruste kohaselt.

24. (Re)ekspordidokumendid (re)ekspordiriigist
[ on lle antud vélja andnud asutusele

[ tuleb anda Ule Ghendusse toomise koha piiritolliasutusele

25. Eespool kirjeldatud kauba
[ importimine ] eksportimine [] reeksportimine

on lubatud.

Allkiri ja ametlik tempel:

Valja andnud ametniku nimi:

26. Veokirja/lennuveokirja number:

Vaéljaandmise kohta ja kuupéaev:

27. Taidab tolliasutus

Surnult saabunud
loomade arv

Tegelikult imporditud
voi reeksporditud kogus /
netomass (kg)

Allkiri ja ametlik tempel:

Tollidokument
Liik:
Number:

Kuupéev:
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11.

12.

Juhendid ja selgitused

Tegeliku (re-)eksportija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul seadus-
liku omaniku tdisnimi ja tdielik aadress. Kui muusikariista sertifikaadi
taotleja ei ole muusikariista diguslik omanik, tuleks vormile mérkida nii
omaniku kui ka taotleja tdielik nimi ja aadress ning asjaomasele luba
véljaandvale asutusele tuleks esitada omaniku ja taotleja vahelise laenu-
lepingu koopia.

Ekspordiloa vdi reekspordisertifikaadi kehtivusaeg on maksimaalselt
kuus kuud ja impordiloa kehtivusaeg maksimaalselt 12 kuud. Isikliku
omandi sertifikaadi ja muusikariista sertifikaadi kehtivusaeg on maksi-
maalselt kolm aastat. Pérast kehtivusaja viimast pdeva on see dokument
kehtetu ning omanik peab liigselt viivitamata tagastama originaali ja
koik koopiad viljaandvale korraldusasutusele. Impordiluba on kehtetu,
kui (re-)eksportiva riigi vastavat CITESi dokumenti kasutati (re-)ekspor-
diks pérast selle kehtivusaja viimast pdeva voi kui ELi sissetoomise
kuupdeval on selle viljaandmise kuupédevast moodunud rohkem kui
kuus kuud.

Tegeliku importija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul jétta
tithjaks.

Isikliku omandi sertifikaadi vOi muusikariista sertifikaadi puhul jitta
tiihjaks.

A lisas loetletud elusisendite puhul, vilja arvatud vangistuses siindinud
ja kasvatatud vai kunstlikult paljundatud isendid, voib véljaandev asutus
ndha ette nende pidamise asukoha, lisades siia lahtrisse sellekohased
iiksikasjad. Sel juhul on isendi mujale toimetamiseks vaja padeva korral-
dusasutuse eelnevat luba, vilja arvatud hidatarvilikuks veterinaarraviks
tingimusel, et isendid tuuakse seejérel otse nende loajargsesse asukohta
tagasi.

Kirjeldus peab olema vodimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt médruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu madruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale. Muusikariista puhul peaks muusikariista
kirjeldus vdimaldama pédeval asutusel kontrollida sertifikaadi vastavust
imporditavale voi eksporditavale isendile ning kirjeldus peaks sisaldama
selliseid tiksikasju nagu tootja nimi, seerianumber voi muud identifitsee-
rimisvahendid, néiteks fotod.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi iihikuid vastavalt misruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Mirkige selle CITESi lisa number (I, II voi III), milles on liik loetletud
loa/sertifikaadi védljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B vai C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi véiljaandmise kuupéeval.
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13. Péritolu méarkimiseks kasutage iiht jargmistest koodidest:

W Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vOi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks darmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud kauban-
duslikul eesmérgil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tege-
vusteks kooskdlas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoP15), ning
A lisa taimed, mis on kaubanduslikul eesmérgil kunstlikult paljun-
datud kooskdlas méiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga, samuti
nende osad ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmairgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud mésruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

I Konfiskeeritud voi kinnipeetud isendid (1)

O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (1)

U  Piritolu teadmata (lisada tuleb pdhjendus)

X  Isendid, mis on vdetud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

14. Isendite (re)eksportimise/importimise eesmargile osutamiseks kasutage

iht jargmistest koodidest:

B

E

Vangistuses kasvatamine v0i kunstlik paljundamine
Hariduslikud eesmérgid

Botaanikaaiad

Jahitrofeed

Korrakaitse/justiits-/kohtumeditsiinilised eesmargid
Meditsiinilised eesmérgid (sh biomeditsiiniline uurimistod)
Loodusesse laskmine voi tagasilaskmine

Isiklikud eesmérgid

Réndnditused (ndidistekogu, tsirkus, rdndloomaaed, taimenditus,
orkester v0i muuseuminditus, mida ndidatakse avalikult arilisel
eesmargil)

Teaduslikud eesmirgid

Kaubanduslikud eesmirgid

Loomaaiad

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.
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15.-17.

18.-20.

21.

23.-25.
26.

27.

Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses
stindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik, peavad lahtrid 16 ja 17 sisaldama asjaomase loa iiksikasju. Kui liidu
litkmesriigist parinevad isendid eksporditakse teisest liikkmesriigist, tuleb
lahtris 15 nimetada iiksnes paritoluriigiks oleva liikmesriigi nimi.

Reekspordisertifikaadi puhul on viimati reeksportinud riik reeksportiv
kolmas riik, millest isendid imporditi enne nende reeksportimist liidust.
Impordiloa puhul on see reeksportiv kolmas riik, millest isendid impor-
ditakse. Lahtrid 19 ja 20 peavad sisaldama asjakohase reekspordisertifi-
kaadi tiksikasju.

Teaduslik nimetus peab vastama mésruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

Tdidab ametiisik.

Importija/(re)eksportija voi tema esindaja peab vajaduse korral mérkima
veokirja voi lennuveokirja numbri.

Téidab vastavalt vajadusele kas liitu toomise koha vdi (re)eksportimis-
koha tolliasutus. Sissetoomisel tuleb originaal (vorm 1) tagastada asja-
omase litkmesriigi korraldusasutusele ning dokumendi omaniku koopia
(vorm 2) importijale. (Re)ekspordi korral tuleb tolli poolt viljaandvale
asutusele tagastatav koopia (vorm 3) tagastada asjaomase liikmesriigi
korraldusasutusele ning originaal (vorm 1) ja dokumendi omaniku
koopia (vorm 2) (re)eksportijale.
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EUROOPA LIIT

1. Eksportija/reeksportija

LUBA/SERTIFIKAAT nr
1 IMPORT

1 EKSPORT
[1 REEKSPORT
00 Muu:

3. Importija

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega
rahvusvahelise kauplemise konventsioon

Sils

4. (Re)ekspordiriik

5. Impordiriik

Loa/sertifikaadi omanikule antav KOOPIA | »

o]

6. A lisa liikide elusisendite loajargne asukoht

7. Vélja andnud korraldusasutus

8. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul mérgistus, sugu, sinnikuu-
péev)

9. Netomass (kg) 10. Kogus

11. CITESIi lisa [ 12. ELi lisa 13. Péritolu 14. Eesmark

15. Péritoluriik

16. Loa nr ‘ 17. Véljaandmise kuupaev

18. Viimane reekspordiriik

19. Sertifikaadi nr

‘ 20. Véljaandmise kuupdev

21. Liigu teaduslik nimetus

22, Liigi tavanimetus

23. Eritingimused

Kaesolev luba/sertifikaat kehtib Gksnes juhul, kui elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmistamise CITESI juhiste voi
lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennutranspordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi késitievate maaruste kohaselt.

24. (Re)ekspordidokumendid (re)ekspordiriigist
[ on dle antud valja andnud asutusele

[0 tuleb anda lle ihendusse toomise koha piiritolliasutusele

25. Eespool kirjeldatud kauba
[ importimine ] eksportimine [] reekspottimine

on lubatud.

Allkiri ja ametlik tempel:

Vélja andnud ametniku nimi:

26. Veokirja/lennuveokirja number:

Viljaandmise koht ja kuupéev:

27. Taidab tolliasutus

Surnult saabunud
loomade arv

Tegelikult imporditud voi
reeksporditud kogus /
netomass (kg)

Allkiri ja ametlik tempel:

Tollidokument
Liik:
Number:

Kuupéev:
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11.

12.

Juhendid ja selgitused

Tegeliku (re-)eksportija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul seadus-
liku omaniku tdisnimi ja tdielik aadress. Kui muusikariista sertifikaadi
taotleja ei ole muusikariista diguslik omanik, tuleks vormile mérkida nii
omaniku kui ka taotleja tdielik nimi ja aadress ning asjaomasele luba
véljaandvale asutusele tuleks esitada omaniku ja taotleja vahelise laenu-
lepingu koopia.

Ekspordiloa vdi reekspordisertifikaadi kehtivusaeg on maksimaalselt
kuus kuud ja impordiloa kehtivusaeg maksimaalselt 12 kuud. Isikliku
omandi sertifikaadi ja muusikariista sertifikaadi kehtivusaeg on maksi-
maalselt kolm aastat. Pérast kehtivusaja viimast pdeva on see dokument
kehtetu ning omanik peab liigselt viivitamata tagastama originaali ja
koik koopiad viljaandvale korraldusasutusele. Impordiluba on kehtetu,
kui (re-)eksportiva riigi vastavat CITESi dokumenti kasutati (re-)ekspor-
diks pérast selle kehtivusaja viimast pdeva voi kui ELi sissetoomise
kuupdeval on selle viljaandmise kuupédevast moodunud rohkem kui
kuus kuud.

Tegeliku importija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul jétta
tithjaks.

Isikliku omandi sertifikaadi vOi muusikariista sertifikaadi puhul jitta
tiihjaks.

A lisas loetletud elusisendite puhul, vilja arvatud vangistuses siindinud
ja kasvatatud voi kunstlikult aretatud isendid, voib véljaandev asutus
ndha ette nende pidamise asukoha, lisades siia lahtrisse sellekohased
iksikasjad. Sel juhul on isendi mujale toimetamiseks tarvis piadeva
korraldusasutuse eelnevat luba, vilja arvatud hddatarvilikuks veterinaar-
raviks tingimusel, et isendid tuuakse seejdrel otse nende loajargsesse
asukohta tagasi.

Kirjeldus peab olema vodimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt médruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu madruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale. Muusikariista sertifikaadi puhul peaks
muusikariista kirjeldus vdimaldama pédeval asutusel kontrollida sertifi-
kaadi vastavust imporditavale voi eksporditavale isendile ning kirjeldus
peaks sisaldama selliseid iiksikasju nagu tootja nimi, seerianumber voi
muud identifitseerimisvahendid, néiteks fotod.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi iihikuid vastavalt misruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Mirkige selle CITESi lisa number (I, II voi III), milles on liik loetletud
loa/sertifikaadi védljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B vai C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi véiljaandmise kuupéeval.
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13. Péritolu méarkimiseks kasutage iiht jargmistest koodidest:

W Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vOi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks darmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud érilisel
eesmirgil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tegevusteks
kooskdlas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoPl5), ning A
lisa taimed, mis on kunstlikult paljundatud &rilisel eesmargil koos-
kolas méaaruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga, samuti nende osad
ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmairgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud madruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

I Konfiskeeritud voi kinnipeetud isendid (1)

O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (1)

U  Omandatud enne konventsiooni joustumist

X  Isendid, mis on voetud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

14. Isendite (re)eksportimise/importimise eesmargile osutamiseks kasutage

iht jargmistest koodidest:

B

E

Vangistuses kasvatamine v0i kunstlik paljundamine

Hariduslikud eesmérgid

Botaanikaaiad

Jahitrofeed

Korrakaitse/justiits-/kohtumeditsiinilised eesmargid

Meditsiinilised eesmérgid (sh biomeditsiiniline uurimistod)
Loodusesse laskmine voi tagasilaskmine

Isiklikud eesmérgid

Réndnditused (ndidistekogu, tsirkus, rdndloomaaed, taimenditus,
orkester v0i muuseuminditus, mida ndidatakse avalikult arilisel
eesmargil)

Teaduslikud eesmirgid

Kaubanduslikud eesmirgid

Loomaaiad

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.



2012R0792 — ET — 05.02.2015 — 001.001 — 14

15.-17.

18.-20.

21.

23.-25.
26.

27.

Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses
stindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik, peavad lahtrid 16 ja 17 sisaldama asjaomase loa iiksikasju. Kui liidu
litkmesriigist parinevad isendid eksporditakse teisest liikkmesriigist, tuleb
lahtris 15 nimetada iiksnes paritoluriigiks oleva liikmesriigi nimi.

Reekspordisertifikaadi puhul on viimati reeksportinud riik reeksportiv
kolmas riik, millest isendid imporditi enne nende reeksportimist liidust.
Impordiloa puhul on see reeksportiv kolmas riik, millest isendid impor-
ditakse. Lahtrid 19 ja 20 peavad sisaldama asjaomase reekspordisertifi-
kaadi tiksikasju.

Teaduslik nimetus peab vastama mésruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

Tdidab ametiisik.

Importija/(re)eksportija voi tema esindaja peab vajaduse korral mérkima
veokirja voi lennuveokirja numbri.

Téidab vastavalt vajadusele kas liitu toomise koha vdi (re)eksportimis-
koha tolliasutus. Sissetoomisel tuleb originaal (vorm 1) tagastada asja-
omase litkmesriigi korraldusasutusele ning dokumendi omaniku koopia
(vorm 2) importijale. (Re)ekspordi korral tuleb tolli poolt viljaandvale
asutusele tagastatav koopia (vorm 3) tagastada asjaomase liikmesriigi
korraldusasutusele ning originaal (vorm 1) ja dokumendi omaniku
koopia (vorm 2) (re)eksportijale.
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EUROOPA LIIT
3 1. Eksportija/reeksportija LUBA/SERTIFIKAAT nr
0 IMPORT 2. Viimane kehtivuspaev:
[] EKSPORT
2 [1 REEKSPOR
2 O MUuU:
‘g N
NE 3. Importija
%Q Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega
3 g N I E rahvusvahelise kauplemise konventsioon
] &
i3
g B 4. (Re)ekspordiriik
g5
= 5. Impordiriik
I
6. A lisa liikide elusisendite loajérgne asukoht 7. Vélja andnud korraldusasutus
3
8. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul margistus, sugu, siinni- | 9. Netomass (kg) 10. Kogus
kuupéev,
pasv) 11. CITESI lisa | 12. ELi lisa 13. Paritolu 14. Paéritolu
15. Paéritoluriik
16. Loa nr | 17. Valjaandmise kuupéev
18. Viimane reekspordiriik
19. Sertifikaadi nr |2o. Valjaandmise Kuupéev

21. Liigi teaduslik nimetus

22, Liigi tavanimetus

23. Eritingimused

Kéesolev luba/sertifikaat kehtib tiksnes juhul, kui elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmistamise CITESi juhiste voi
lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennutranspordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi késitlevate maaruste kohaselt.

24. (Re)ekspordidokumendid (re)ekspordiriigist 25. Eespool kirjeldatud kauba
[ on ille antud vélja andnud asutusele [0 importimine [] eksportimine [] reeksportimine
[ tuleb anda Ule dhendusse toomise koha piiritolliasutusele on lubatud.

Allkiri ja ametlik tempel:

Vélja andnud ametniku nimi:
26. Veokirja/lennuveokirja number:

Véljaandmise koht ja kuupaev:

27. Taidab tolliasutus Allkiri ja ametlik tempel:

Tollidokument

Tegelikult imporditud voi Surnult saabunud Liik:

reeksporditud kogus / loomade arv

netomass (kg) Number:
Kuupéev:

kes esitab selle (re)ekspordiriigi korraldusasutusele.

* Kui impordiluba antakse valja CITESi | lisas nimetatud liiki kuuluvate isendite kohta, v3ib koopia tagastada taotlejale,
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11.

12.

Juhendid ja selgitused

Tegeliku (re-)eksportija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul seadus-
liku omaniku tdisnimi ja tdielik aadress. Kui muusikariista sertifikaadi
taotleja ei ole muusikariista diguslik omanik, tuleks vormile mérkida nii
omaniku kui ka taotleja tdielik nimi ja aadress ning asjaomasele luba
véljaandvale asutusele tuleks esitada omaniku ja taotleja vahelise laenu-
lepingu koopia.

Ekspordiloa vdi reekspordisertifikaadi kehtivusaeg on maksimaalselt
kuus kuud ja impordiloa kehtivusaeg maksimaalselt 12 kuud. Isikliku
omandi sertifikaadi ja muusikariista sertifikaadi kehtivusaeg on maksi-
maalselt kolm aastat. Pérast kehtivusaja viimast pdeva on see dokument
kehtetu ning omanik peab liigselt viivitamata tagastama originaali ja
koik koopiad viljaandvale korraldusasutusele. Impordiluba on kehtetu,
kui (re-)eksportiva riigi vastavat CITESi dokumenti kasutati (re-)ekspor-
diks pérast selle kehtivusaja viimast pdeva voi kui ELi sissetoomise
kuupdeval on selle viljaandmise kuupédevast moodunud rohkem kui
kuus kuud.

Tegeliku importija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul jétta
tithjaks.

Isikliku omandi sertifikaadi vOi muusikariista sertifikaadi puhul jitta
tiihjaks.

A lisas loetletud elusisendite puhul, vilja arvatud vangistuses siindinud
ja kasvatatud voi kunstlikult aretatud isendid, voib véljaandev asutus
ndha ette nende pidamise asukoha, lisades siia lahtrisse sellekohased
iksikasjad. Sel juhul on isendi mujale toimetamiseks tarvis piadeva
korraldusasutuse eelnevat luba, vilja arvatud hddatarvilikuks veterinaar-
raviks tingimusel, et isendid tuuakse seejdrel otse nende loajargsesse
asukohta tagasi.

Kirjeldus peab olema vodimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt médruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu madruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale. Muusikariista sertifikaadi puhul peaks
muusikariista kirjeldus vdimaldama pédeval asutusel kontrollida sertifi-
kaadi vastavust imporditavale voi eksporditavale isendile ning kirjeldus
peaks sisaldama selliseid iiksikasju nagu tootja nimi, seerianumber voi
muud identifitseerimisvahendid, néiteks fotod.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi iihikuid vastavalt misruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Mirkige selle CITESi lisa number (I, II voi III), milles on liik loetletud
loa/sertifikaadi védljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B vai C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi véiljaandmise kuupéeval.
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13. Péritolu méarkimiseks kasutage iiht jargmistest koodidest:

W Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vOi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks darmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud érilisel
eesmirgil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tegevusteks
kooskdlas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoPl5), ning A
lisa taimed, kes on kunstlikult paljundatud é&rilisel eesmargil koos-
kdlas midruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga, samuti nende osad
ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmairgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud mésruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

I Konfiskeeritud voi kinnipeetud isendid (1)

O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (1)

U  Piritolu teadmata (lisada tuleb pdhjendus)

X  Isendid, mis on vdetud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

14. Isendite (re)eksportimise/importimise eesmargile osutamiseks kasutage

iht jargmistest koodidest:

B

E

Vangistuses kasvatamine v0i kunstlik paljundamine
Hariduslikud eesmérgid

Botaanikaaiad

Jahitrofeed

Korrakaitse/justiits-/kohtumeditsiinilised eesmargid
Meditsiinilised eesmérgid (sh biomeditsiiniline uurimistod)
Loodusesse laskmine voi tagasilaskmine

Isiklikud eesmérgid

Réndnditused (tsirkused, ndidistekogu, rindtsirkus, rdndloomaaed,
taimenditus, orkester vdi muuseuminditus, mida nédidatakse avali-
kult &rilisel eesmérgil)
Teaduslikud eesmirgid

Kaubanduslikud eesmirgid

Loomaaiad

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.
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15.-17.

18.-20.

21.

23.-25.
26.

27.

Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses
stindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik, peavad lahtrid 16 ja 17 sisaldama asjaomase loa iiksikasju. Kui liidu
litkmesriigist parinevad isendid eksporditakse teisest liikkmesriigist, tuleb
lahtris 15 nimetada iiksnes paritoluriigiks oleva liikmesriigi nimi.

Reekspordisertifikaadi puhul on viimati reeksportinud riik reeksportiv
kolmas riik, millest isendid imporditi enne nende reeksportimist liidust.
Impordiloa puhul on see reeksportiv kolmas riik, millest isendid impor-
ditakse. Lahtrid 19 ja 20 peavad sisaldama asjaomase reekspordisertifi-
kaadi tiksikasju.

Teaduslik nimetus peab vastama mésruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

Tdidab ametiisik.

Importija/(re)eksportija voi tema esindaja peab vajaduse korral mérkima
veokirja voi lennuveokirja numbri.

Téidab vastavalt vajadusele kas liitu toomise koha vdi (re)eksportimis-
koha tolliasutus. Sissetoomisel tuleb originaal (vorm 1) tagastada asja-
omase litkmesriigi korraldusasutusele ning dokumendi omaniku koopia
(vorm 2) importijale. (Re)ekspordi korral tuleb tolli poolt viljaandvale
asutusele tagastatav koopia (vorm 3) tagastada asjaomase liikmesriigi
korraldusasutusele ning originaal (vorm 1) ja dokumendi omaniku
koopia (vorm 2) (re)eksportijale.
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EUROOPA LIIT
| 4| 1. Eksportija/reeksportija LUBA/SERTIFIKAAT NR
0O IMPORT 2. Viimane
] EKSPORT kehtivuspéev:
<
g [0 REEKSPORT
e O MUU:
8
2|3 Importija
2 Ohustatud looduslike looma- ja taimelii-
< kidega rahvusvahelise kauplemise konvent-
g R sioon
b
g
K- 4. (Re)ekspordiriik
§
5. Impordiriik
6. A lisa likide elusisendite loajargne asukoht 7. Vélja andnud korraldusasutus
4
8. lIsendite kirjeldus (sh elusloomade puhul mérgistus, sugu, slinnikuu- | 9. Netomass (kg) 10. Kogus
paev)
11. CITESI 12. ELi lisa 13. Péritolu 14. Eesmark
lisa
15. Paritoluriik
16. Loa nr | 17. Véljaandmise kuupéev
18. Viimane reekspordiriik
19. Sertifikaadi nr |20. Véljaandmise kuupaev
21, Liigi teaduslik nimetus
22. Liigi tavanimetus
28. Eritingimused
Kaesolev luba/sertifikaat kehtib Uksnes juhul, kui elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmistamise CITESi juhiste voi
lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennutranspordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi kasitlevate maaruste kohaselt.
24. (Re)ekspordidokumendid (re)ekspordiriigist 25. Eespool kirjeldatud kauba
[ on dle antud vélja andnud asutusele [ importimine [] eksportimine [] reekspottimine
[0 tuleb anda lle dhendusse toomise koha piititolliasutusele on lubatud.
Allkiri ja ametlik tempel:
Vilja andnud ametniku nimi:
26. Veokija/lennuveokitja humber:

Véljaandmise koht ja kuupéev:

27. Taidab tolliasutus

Tegelikult imporditud vé&i Surnult saabunud loomade
reeksporditud kogus / arv
netomass (kg)

Allkiri ja ametlik tempel:

Tollidokument
Liik:
Number:

Kuupaev:
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)]

TAOTLUS

EUROOPA LIIT
1. Eksportija/reeksportija LUBA/SERTIFIKAAT
O IMPORT
[0 EKSPORT
[0 REEKSPORT
O Muu:
3. Importija
Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega
N /I rahvusvahelise kauplemise konventsioon

4. (Re)ekspordiriik

5. Impordiriik

6. A lisa liikide elusisendite lubatud pidamiskoht

7. Vélja andnud korraldusasutus

8. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul margistus, sugu, stnnikuu-
paev)

9. Netomass (kg) 10. Kogus

11. CITESIi lisa | 12. ELi lisa 13. Péritolu 14. Eesmérk
15. Péritoluriik

16. Loa nr ‘17. Valjaandmise kuupaev

18. Viimane reekspordiriik

19. Sertifikaadi nr Véljaandmise kuupéev

‘ 20.

21. Liigi teaduslik nimetus

22. Liigi tavanimetus

23. Kaesolevaga taotlen eespool nimetatud sertifikaadi véljaandmist.

Markused (nt sissetoomise eesmark, elusisendite pidamistingimuste Uksikasjad jne)

Elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmista-
mise CITESI juhiste v6i lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennu-
transpordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi kasitlevate
madruste kohaselt.

Lisan vajalikud dokumendid ning kinnitan, et kéik esitatud andmed
on minule teadaolevalt diged. Kinnitan, et eespool nimetatud isen-
dite osas ei ole varem loa/sertifikaadi taotlust tagasi lukatud.

Allkiri

Taotleja nimi

Koht ja kuupaev
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11.

12.

Juhendid ja selgitused

Tegeliku (re-)eksportija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul seadus-
liku omaniku tdisnimi ja tdielik aadress. Kui muusikariista sertifikaadi
taotleja ei ole muusikariista diguslik omanik, tuleks vormile mérkida nii
omaniku kui ka taotleja tdielik nimi ja aadress ning asjaomasele luba
véljaandvale asutusele tuleks esitada omaniku ja taotleja vahelise laenu-
lepingu koopia.

Ei kohaldata.

Tegeliku importija (mitte tema esindaja) tdisnimi ja tdielik aadress.
Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul jétta
tithjaks.

Isikliku omandi sertifikaadi voi muusikariista sertifikaadi puhul jétta
tithjaks.

Téita iiksnes A lisas loetletud elusisendite puhul, vilja arvatud vangis-
tuses siindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud isendid.

Kirjeldus peab olema voimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt méiruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu midruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale. Muusikariista sertifikaadi puhul peaks
muusikariista kirjeldus vdimaldama pédeval asutusel kontrollida sertifi-
kaadi vastavust imporditavale vdi eksporditavale isendile ning kirjeldus
peaks sisaldama selliseid iiksikasju nagu tootja nimi, seerianumber voi
muud identifitseerimisvahendid, néiteks fotod.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi ithikuid vastavalt midruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Mirkige selle CITESi lisa number (I, II voi III), milles on liik loetletud
loa/sertifikaadi viljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B v&i C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi kohaldamise kuupdeval.

Péritolu markimiseks kasutage iiht jargmistest koodidest:

W  Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vdi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks darmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud
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D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud érilisel
eesmargil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tegevusteks
kooskolas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoP15), ning A
lisa taimed, kes on kunstlikult paljundatud érilisel eesmaérgil koos-
kolas misruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga, samuti nende osad
ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmairgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud masruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

1 Konfiskeeritud vai kinnipeetud isendid (')
O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (')

U  Omandatud enne konventsiooni joustumist

X  Isendid, mis on voetud merekeskkonnast, mis ei kuulu ihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

14. Isendite (re)eksportimise/importimise eesmaérgile osutamiseks kasutage
iht jargmistest koodidest:

B Vangistuses kasvatamine voi kunstlik paljundamine

E  Hariduslikud eesmaérgid

G  Botaanikaaiad

H  Jahitrofeed

L  Korrakaitse/justiits-/kohtumeditsiinilised eesmérgid

M Meditsiinilised eesmérgid (sh biomeditsiiniline uurimist606)
N  Loodusesse laskmine vdi tagasilaskmine

P Isiklikud eesmirgid

Q  Réndniitused (tsirkused, ndidistekogu, randtsirkus, rdndloomaaed,
taimenditus, orkester vdi muuseuminditus, mida nédidatakse avali-
kult drilisel eesmérgil)

S Teaduslikud eesmérgid
T  Kaubanduslikud eesmairgid

Z  Loomaaiad

15.—17. Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiitud, vangistuses
siindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik, peavad lahtrid 16 ja 17 sisaldama asjaomase loa liksikasju. Kui liidu
litkmesriigist parinevad isendid eksporditakse teisest liikkmesriigist, tuleb
lahtris 15 nimetada iiksnes péritoluriigiks oleva litkmesriigi nimi.

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.
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18.-20. Reekspordisertifikaadi puhul on viimati reeksportinud riik reeksportiv

21.

23.

kolmas riik, millest isendid imporditi enne nende reeksportimist liidust.
Impordiloa puhul on see reeksportiv kolmas riik, millest isendid impor-
ditakse. Lahtrid 19 ja 20 peavad sisaldama asjaomase reckspordisertifi-
kaadi iksikasju.

Teaduslik nimetus peab vastama misruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

Meirkida nii palju iiksikasju kui voimalik ning pShjendada eespool nime-
tatud andmete esitamata jatmist.
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1l LISA
EUROOPA LIIT
1_ 1. Importija IMPORDITEATIS nr
Néukogu madrus (EU) nr 338/97 ja komisjoni maarus (EU)
nr 865/2006 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta
nendega kauplemise reguleerimise teel
2. Impordiliikmesriik 3. Impordi kuupéev
4. Paritoluriik 5. (Re)ekspordiriik
g 6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
z didokumendi number CITES:i Ill lisa liikide puhul)
<}
A 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh paéritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
B 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
1
— 11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
c 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESI lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
D 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh paritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
E 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITES: lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
F 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESI lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
13. Eespool nimetatud isendite kohta, mis on CITESi Il 14. Piiritolliasutuse ametlik tempel:
lisas loetletud liikidest, lisan (re)eksportiva riigi vélja
antud vajalikud dokumendid.
Importija v6i tema volitatud esindaja allkiri
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10.
12.

13.

14.

Juhendid ja selgitused

. Kirjutage importija vdi volitatud esindaja tdisnimi ja tdielik aadress.

. Paritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses siindinud ja

kasvatatud voi kunstlikult paljundatud.

. Téidetakse iiksnes juhul, kui riik, kust isendid imporditakse, ei ole nende

paritoluriik.

. Kirjeldus peab olema voimalikult tépne.

. Teaduslik nimi peab olema nimi, mida on kasutatud mairuse (EU) nr 338/97

C voi D lisas.
Mirkige ,,III” CITESi III lisas loetletud liikide puhul.

Mirkige misruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (C véi D), milles liik on
loetletud.

Importija peab esitama liitu toomise koha tolliasutusele allkirjastatud origi-
naali (vormi 1) ja importijale antava koopia (vormi 2), vajaduse korral koos
reeksportivalt riigilt saadud CITESi III lisa dokumentidega.

Tolliasutus saadab tembeldatud originaali (vormi 1) oma riigi korraldusasu-
tusele ja tagastab importijale antava tembeldatud koopia (vormi 2) importi-
jale voi tema volitatud esindajale.



2012R0792 — ET — 05.02.2015 — 001.001 — 26

EUROOPA LIIT
| 2 1. Importija IMPORDITEATIS nr
Néukogu masrus (EU) nr 338/97 ja komisjoni maarus (EU)
nr 865/2006 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta
nendega kauplemise reguleerimise teel
< |2 Impordilikmesriik 3. Impordi kuupéev
o
é 4. Paritoluriik 5. (Re)ekspordiriik
=
£ 6. Isendite kirjeldus (sh paritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
: didokumendi number CITESI Ill lisa liikide puhul)
‘;Ef‘ A 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
g
- 11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
B 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
2
— 11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh péritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
c 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh paritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
D 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh paritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
E 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
6. Isendite kirjeldus (sh paéritolukood ja (re)ekspor- | 7. Netomass (kg) 8. Kogus
didokumendi number CITESI Il lisa liikide puhul)
F 9. Liigi teaduslik nimetus 10. CITESi lisa
11. Liigi tavanimetus 12. ELi lisa
13. Eespool nimetatud isendite kohta, mis on CITESi Il 14. Pirritolliasutuse ametiik tempel:
lisas loetletud liikidest, lisan (re)eksportiva riigi vélja
antud vajalikud dokumendid.
Importija v6i tema volitatud esindaja allkiri
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10.
12.

13.

14.

Juhendid ja selgitused

. Kirjutage importija vdi volitatud esindaja tdisnimi ja tdielik aadress.

. Paritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses siindinud ja

kasvatatud voi kunstlikult paljundatud.

. Téidetakse iiksnes juhul, kui riik, kust isendid imporditakse, ei ole nende

paritoluriik.

. Kirjeldus peab olema voimalikult tépne.

. Teaduslik nimi peab olema nimi, mida on kasutatud mairuse (EU) nr 338/97

C voi D lisas.
Mirkige ,,III” CITESi III lisas loetletud liikide puhul.

Mirkige misruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (C véi D), milles liik on
loetletud.

Importija peab esitama liitu toomise koha tolliasutusele allkirjastatud origi-
naali (vormi 1) ja importijale antava koopia (vormi 2), vajaduse korral koos
reeksportivalt riigilt saadud CITESi III lisa dokumentidega.

Tolliasutus saadab tembeldatud originaali (vormi 1) oma riigi korraldusasu-
tusele ja tagastab importijale antava tembeldatud koopia (vormi 2) importi-
jale voi tema volitatud esindajale.
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vB
111 LISA
RANDNAITUSE SERTIFIKAAT
EUROOPA LIIT
Originaal
OHUSTATUD LOODUSLIKE LOOMA- JA TAIMELIIKIDEGA RAHVUS- | 1. Sertifikaat nr 2, Kehtiv kuni
VAHELISE KAUPLEMISE KONVENTSIOON
3. Isendi(te) omanik (nimi, alaline aadress ja registreerimisriik) 4. Valja andnud korraldusasutus
Omaniku allkiri

5. Eritingimused:

a) Kehtib korduvaks piirililetuseks ning lubab isendite avalikku néitamist vastavalt méaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I5ikele 3. Omanikule
jadb originaalvorm.

b) Kéesolevas sertifikaadis nimetatud isendi(te) miiiik vi mis tahes muu tileandmine kooskdlas mésrusega (EU) nr 338/97 vaib toimuda
iiksnes riigis, kus nditus alaliselt asub ja on registreeritud. Sertifikaat ei ole loovutatav. Kui isend sureb, varastatakse, havib, kaota-
takse, mutiakse voi antakse muul viisil lle, tuleb kdesolev sertifikaat viivitamata tagastada véljaandvale korraldusasutusele.

c) Kéesolev sertifikaat kehtib lksnes sellega kaasaskéiva lisalehega.

d) Kéesolev sertifikaat ei mojuta mingil moel riikide Gigust rakendada sertifitseeritud isendite, eriti elusloomade hoidmise/pidamise
suhtes kehtivatest piirangutest voi tingimustest rangemaid riiklikke meetmeid.

Kéesolev sertifikaat kehtib tksnes juhul, kui veotingimused vastavad elusloomade veo juhistele v6i lennuveo korral IATA avaldatud elusloomi késitle-
vatele maarustele.

6. Impordiriik 7. Tehingu eesmark 8. Turvatempel nr

Erinevad Q

9. Liigi teaduslik (perekond ja liik) ja tavanimetus | 10. Isendi(te) kirjeldus, sealhulgas identifitseerimistunnused véi -numbrid, vanus, sugu

11. Kogus 12. CITESI lisa 13. ELi lisa 14. Péritolu

15. Paritoluriik 16. Loa nr ja kuupaev 17. Naituse registreerimisnumber 18. Omandamise  kuupaev  (kui
isend parineb liidu likmesriigist)

19. Kaesolev sertifikaat on vélja antud:

Koht Kuupéev Allkiri ja ametlik pitser

20. Lisatingimused

21. Tolli kinnitus (vt lisalehte)
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10.

12.

13.

Juhendid ja selgitused

Viljaandev korraldusasutus peaks sertifikaadile looma kordumatu
numbri.

Dokumendi kehtivusaja 16pu kuupéev ei voi olla hilisem kui kolm aastat
alates viéljaandmiskuupédevast. Kui rdndniitus périneb kolmandast riigist,
ei ole kehtivusaja 16pu kuupéev hilisem, kui selle riigi vastaval sertifi-
kaadil osutatud kuupéev.

Sisestage sertifikaadis nimetatud isendi omaniku tdisnimi, alaline aadress
ja riik. Omaniku allkirja puudumise korral loetakse sertifikaat kehtetuks.

Viljaandva korraldusasutuse nimi, aadress ja riik peaks olema vormile
juba eelnevalt prinditud.

See lahter on eelnevalt tididetud, viitamaks sertifikaadi kehtimisele kordu-
vate piirililetuste puhul nditusega reisivale isendile iiksnes néituse
eesmirgil, lubades isendite avalikkusele néditamist vastavalt
migruse (EU) nr 338/97 artikli 8 1dikele 3, ning selgitamaks, et sertifi-
kaati ei vOeta &ra, vaid jaetakse isendi juurde / omanikule. Selles lahtris
voib pohjendada ka teatava informatsiooni esitamata jatmist.

See lahter on eelnevalt tdidetud, viitamaks sellele, et piiriiiletamine on
lubatud igasse riiki, mis tunnistab kéesolevat sertifikaati osana riigi digusest.

Sellesse lahtrisse on eelnevalt tritkkitud kood Q, tdhistamaks tsirkuseid ja
rdndnditusi.

Mirkige lahtrisse 19 kinnitatud turvatempli number, kui see on
asjakohane.

Teaduslikud nimetused peavad vastama midruse (EU) nr 865/2006
(millega kehtestatakse looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega
kauplemise reguleerimise teel kisitleva ndukogu mééruse (EU) nr 338/97
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) VIII lisas nimetatud nomenklatuuri
standardviidetele.

Kirjeldage voimalikult tépselt sertifikaadis mainitud isendit, sealhulgas
piisavaid identifitseerimistéhiseid (mérgised, rongad, ainuomased maérgis-
tused jne), lubamaks selle riigi ametiasutustel, kuhu néitus siseneb, kinni-
tada, et sertifikaat vastab selles osutatud isenditele. Vdimaluse korral
tuleks dra mérkida sugu ja sertifikaadi védljaandmise aegne vanus.

Mirkige isendite koguarv. Elusloomade puhul peaks see tavaliselt olema
iiks. Kui on rohkem kui iiks isend, mérkige ,,vaata lisatud loendit”.

Sisestage konventsiooni selle lisa number (I, II v&i III), milles on liik
loetletud sertifikaadi vdljaandmise kuupéeval.

Sisestage mairuse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B vdi C), milles on
liikk loetletud sertifikaadi véljaandmise kuupdeval.
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14.

15.-16.

17.

18.

19.

Piritolule osutamiseks kasutage jargmisi koode. Kéesolevat sertifikaati
voib kasutada isendite puhul, mille péritolukood on W, R, F ja U, tiksnes
juhul, kui need omandati liidus v&i toodi liitu enne, kui nende suhtes
hakati kohaldama konventsiooni I, II v&i III lisas v&i miiruse (EMU)
nr 3626/82 C lisas vdi madruse (EU) nr 338/97 A, B ja C lisas loetletud
liikide suhtes kehtestatud sétteid, ning samuti kasutatakse koodi O.

W Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on muna-
dena voi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad vastasel
juhul ei oleks ddrmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmérgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljundatud
midruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti nende
osad ja neist saadu

C  Midruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses kasva-
tatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

U  Péritolu teadmata (lisada tuleb pohjendus)

O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (vdib kasutada mis tahes
muu koodiga)

X  Isendid, mis on vdetud merekeskkonnast, mis ei kuulu tihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiitud, vangistuses
siindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik, peab lahter 16 sisaldama asjaomase loa tiksikasju. Kui liidu liik-
mesriigist parinevad isendid eksporditakse teisest litkmesriigist, tuleb
lahtris 15 nimetada iiksnes paritoluriigiks oleva liikmesriigi nimi.

See lahter peab sisaldama niituse registreerimisnumbrit.

Sisestage omandamise kuupéev iiksnes isendite puhul, mis omandati
liidus voi toodi liitu enne, kui nende suhtes hakati kohaldama konvent-
siooni I, TT v&i III lisas vdi midruse (EMU) nr 3626/82 C lisas vdi
migruse (EU) nr 338/97 A, B ja C lisas loetletud liikide suhtes kehtes-
tatud satteid.

Tédidab sertifikaati vélja andev ametiisik. Sertifikaati saab viljastada
iksnes selle riigi korraldusasutus, kus nditus alaliselt asub, ja juhul,
kui ndituse omanik on registreerinud selle korraldusasutuse juures isendi
koik iiksikasjad. Kolmandast riigist périt randnéituse korral voib sertifi-
kaadi anda wvilja tksnes esimese sihtkohariigi korraldusasutus.
Viljaandva ametiisiku nimi tuleb tdispikkuses vilja kirjutada. Pitser,
allkiri ja, kui asjakohane, turvatempli number peaksid olema selgelt
loetavad.
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20. Seda lahtrit vdib kasutada, viitamaks riiklikele digusaktidele voi piiriii-
letamisel korraldusasutuse poolt kehtestatud tdiendavatele eritingimustele.

21. See lahter on eelnevalt tdidetud, viitamaks lisalehele, mis peaks niitama
koiki piiritiletamisi.

Vastavalt punktile 5 tuleb see dokument kehtivusaja 18ppedes tagastada véljaand-

vale korraldusasutusele.

Omanik v0i tema volitatud esindaja loovutab selle sertifikaadi originaali
(vorm 1) — ning, kui kohaldatav, kolmanda riigi poolt vilja antud réndndituse
sertifikaadi — kinnitamise eesmaérgil ja esitab kaasas oleva lisalehe vdi (kui serti-
fikaat on vilja antud kolmanda riigi vastava sertifikaadi pShjal) kaks lisalehte ja
nende koopiat vastavalt masruse (EU) nr 338/97 artikli 12 15ikele 1 mésratud
tolliasutusele. Tolliasutus tagastab pérast lisalehtede tditmist sertifikaadi originaali
(vorm 1), kolmanda riigi poolt vélja antud originaalsertifikaadi ja, kui kohaldatav,
lisalehe voi -lehed omanikule voi tema volitatud esindajale ja edastab sertifikaadi
lisalehe litkmesriigi korraldusasutuse poolt kinnitatud koopia asjaomasele korral-
dusasutusele vastavalt mazruse (EU) nr 865/2006 artiklile 45.
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OHUSTATUD LOODUSLIKE LOOMA- JA TAIMELIIKIDEGA RAHVUS-

EUROOPA LIIT

VAHELISE KAUPLEMISE KONVENTSIOON

RANDNAITUSE SERTIFIKAAT

Korraldusasutuse koopia

1. Sertifikaat nr 2. Kehtiv kuni

3.

Isendi(te) omanik (nimi, alaline aadress ja registreerimisriik)

Omaniku allkiri

4. Valja andnud korraldusasutus

5.

Eritingimused:

a) Kehtib korduvaks piiriiiletuseks ning lubab isendite avalikku nsitamist vastavalt maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I6ikele 3. Omanikule

jaéb originaalvorm.

b) K#esolevas sertifikaadis nimetatud isendi(te) miiiik v3i mis tahes muu iileandmine kooskélas mé&rusega (EU) nr 338/97 vaib toimuda
iiksnes riigis, kus nditus alaliselt asub ja on registreeritud. Sertifikaat ei ole loovutatav. Kui isend sureb, varastatakse, havib, kaota-
takse, miliakse voi antakse muul viisil Ule, tuleb kdesolev sertifikaat viivitamata tagastada viéljaandvale korraldusasutusele.

c) Kéesolev sertifikaat kehtib lUiksnes sellega kaasaskéiva lisalehega.

d) Kéesolev sertifikaat ei mojuta mingil moel riikide digust rakendada sertifitseeritud isendite, eriti elusloomade hoidmise/pidamise
suhtes kehtivatest piirangutest voi tingimustest rangemaid riiklikke meetmeid.

Kaesolev sertifikaat kehtib tiksnes juhul, kui veotingimused vastavad elusloomade veo juhistele v6i lennuveo korral IATA avaldatud elusloomi kasitle-
vatele mééarustele.

6. Impordiriik 7. Tehingu eesmark 8. Turvatempel nr
Erinevad Q
9. Liigi teaduslik (perekond ja liik) ja tavanimetus | 10. Isendi(te) kirjeldus, sealhulgas identifitseerimistunnused v&i -numbrid, vanus, sugu

11. Kogus 12. CITESI lisa 13. ELi lisa 14. Paritolu
15. Paritoluriik 16. Loa nr ja kuupéev 17. Naituse registreerimisnumber 18. Omandamise  kuupédev  (kui
isend parineb liidu likmesriigist)
19. Kaesolev sertifikaat on vélja antud:
Koht Kuupéev Allkiri ja ametlik pitser
20. Lisatingimused
21. Tolli kinnitus (vt lisalehte)
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RANDNAITUSE SERTIFIKAAT
EUROOPA LIIT

OHUSTATUD LOODUSLIKE LOOMA- JA TAIMELIIKIDEGA RAHVUS- Taotlus
VAHELISE KAUPLEMISE KONVENTSIOON aotly

3. Isendi(te) omanik (nimi, alaline aadress ja registreerimisriik) 4. Vélja andnud korraldusasutus

Omaniku allkiri

6. Impordiriik 7. Tehingu eesmérk 8. Turvatempel nr

Erinevad Q

9. Liigi teaduslik (perekond ja liik) ja tavanimetus | 10. Isendi(te) kirjeldus, sealhulgas identifitseerimistunnused voi -numbrid, vanus, sugu

11. Kogus 12. CITESI lisa 13. ELi lisa 14. Péritolu

15. Paritoluriik 16. Loa nr ja kuupaev 17. Naituse registreerimisnumber 18. Omandamise  kuupaev  (kui
isend périneb liidu likmestiigist)

19. Kaesolevaga taotlen eespool nimetatud sertifikaadi valjaandmist.

Mérkused Lisan vajalikud dokumendid ning kinnitan, et kéik esitatud andmed on
minule teadaolevalt diged. Kinnitan, et eespool nimetatud isendite osas ei
ole varem sertifikaadi taotlust tagasi Ilikatud.

Allkiri

Taotleja nimi

Elusloomi veetakse elusate metsloomade veo ja veoks ettevalmistamise
CITESi juhiste v&i lennutranspordi puhul Rahvusvahelise Lennutrans-
pordi Assotsiatsiooni (IATA) avaldatud elusloomi késitlevate maéruste
kohaselt

Koht ja kuupéev
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10.

11.

12.

13.

14.

Juhendid ja selgitused

Sisestage sertifikaadis nimetatud isendi omaniku tdisnimi, alaline aadress
ja riikk. Omaniku allkirja puudumise korral loetakse sertifikaat kehtetuks.

Markige lahtrisse 19 kinnitatud turvatempli number, kui see on
asjakohane.

Teaduslikud nimetused peavad vastama misruse (EU) nr 865/2006
(millega kehtestatakse looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega
kauplemise reguleerimise teel kisitleva ndukogu mésruse (EU) nr 338/97
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) VIII lisas nimetatud nomenklatuuri
standardviidetele.

Kirjeldage voimalikult tépselt sertifikaadis mainitud isendit, sealhulgas
piisavaid identifitseerimistéhiseid (méargised, rdngad, ainuomased margis-
tused jne), lubamaks selle riigi ametiasutustel, kuhu néitus siseneb, kinni-
tada, et sertifikaat vastab selles osutatud isenditele. Vdimaluse korral
tuleks dra mérkida sugu ja sertifikaadi véljaandmise aegne vanus.

Niidake isendite koguarv. Elusloomade puhul peaks see tavaliselt olema
tiks. Kui on rohkem kui iiks isend, mirkige ,,vaata lisatud loendit”.

Sisestage konventsiooni selle lisa number (I, II voi III), milles on liik
loetletud loa/sertifikaadi véljaandmise kuupéeval.

Sisestage midruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B vdi C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi viljaandmise ajal.

Péritolule osutamiseks kasutage jargmisi koode. Kéesolevat sertifikaati
voib kasutada isendite puhul, kelle péritolukood on W, R, F ja U, iiksnes
juhul, kui need omandati liidus v&i toodi liitu enne, kui nende suhtes
hakati kohaldama konventsiooni I, I v&i IIT lisas v&i miiruse (EMU)
nr 3626/82 C lisas vdi midruse (EU) nr 338/97 A, B ja C lisas loetletud
liikkide suhtes kehtestatud satteid, ning samuti kasutatakse koodi O.

W  Vabast loodusest toodud isendid

R  Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on muna-
dena v0i noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad vastasel
juhul ei oleks ddrmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmirgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljundatud
migruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti nende
osad ja neist saadu

C  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses kasva-
tatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

U  Péritolu teadmata (lisada tuleb pohjendus)

O Omandatud enne konventsiooni joustumist (v3ib kasutada mis tahes
muu koodiga)

X Isendid, mis on voetud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla
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15.-16. Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piilitud, vangistuses

17.
18.

19.

siindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud. Kui see on kolmas
riik (mitteliikmesriik), peab lahter 16 sisaldama asjakohase loa iiksikasju.
Kui liidu litkmesriigist péarinevad isendid eksporditakse teisest liikmesrii-
gist, tuleb lahtris 15 nimetada iiksnes péritoluriigiks oleva liikkmesriigi
nimi.

See lahter peab sisaldama niituse registreerimisnumbrit.

Sisestage omandamise kuupédev iiksnes isendite puhul, kes omandati
liidus voi toodi liitu enne, kui nende suhtes hakati kohaldama konvent-
siooni I, TI v&i TII lisas vdi misruse (EMU) nr 3626/82 C lisas vdi
migruse (EU) nr 338/97 A, B ja C lisas loetletud liikide suhtes kehtes-
tatud satteid.

Meirkida nii palju tiksikasju kui vdimalik ning pohjendada eespool nime-
tatud andmete esitamata jatmist.
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1V LISA
EUROOPA LIIT »" RANDNAITUSE SERTIFIKAAT
IE; OHUSTATUD LOODUSLIKE ISIKLIKU OMANDI SERTIFIKAAT
LOOMA- JA TAIMELIIKIDEGA
RAHVUSVAHELISE MUUSIKARIISTA SERTIFIKAAT
KAUPLEMISE KONVENTSIOON LISALEHT «
Lk /
1. Originaalsertifikaat nr 4. Vélja andnud Korraldusasutus
8. Turvatempel nr
3. Isendi(te) omanik (nimi, alaline aadress ja registreerimisriik)
Imporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel
Kuupéev
Imporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel
Kuupéev
Imporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel
Kuupéev
Imporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel
Kuupéev
Imporditolliasutus Kuupéev AllKiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev AllKiri Ametlik tempel
Kuupéev
Imporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel (Re)eksporditolliasutus Kuupéev Allkiri Ametlik tempel

> M1
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V LISA

EUROOPA LIIT

-

1. Sertifikaadi omanik SERTIFIKAAT nr

Kasutamiseks (iksnes
Euroopa Liidus

[0 Oigusparase omandamise sertifikaat
[0 Kaubandustegevuse sertifikaat
[0 Elusisendite likumise sertifikaat

Néukogu madrus (EU) nr 338/97 ja komisjoni madrus (EU)
nr 865/2006 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kaup-
lemise reguleerimise teel

ORIGINAAL

2. A lisa liikide elusisendite lubatud pidamiskoht

3. Viélja andnud korraldusasutus

4. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul mérgistus, sugu, siinni- | 5. Netomass (kg) 6. Kogus
kuupéev)

7. CITESi lisa 8. ELilisa 9. Péritolu

10. Paritoluriik

T 11. Loa nr 12. Véljaandmise kuupéev
16. Liigi teaduslik nimetus 13. Impordiliikmesriik
17. Liigi tavanimetus (kui on) 14. Dokumendi nr 15. Véljaandmise kuupéev

18. Kaesolev sertifikaat tdendab, et eespool kirjeldatud isendid:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9

O

O0O6oOoooano

on plitud loodusest kooskdlas valja andnud likmestiigis kehtivate igusaktidega

on hiiljatud v&i pdgenenud isendid, kes on uuesti kinni pliltud kooskdlas vélja andnud likmesriigis kehtivate Sigusaktidega
on vangistuses stndinud ja kasvatatud v&i kunstlikult paljundatud

on liidus omandatud véi liitu sisse toodud kooskélas néukogu maarusega (EU) nr 338/97

on liidus omandatud véi liitu sisse toodud enne 1. juunit 1997 kooskdlas néukogu maarusega (EMU) nr 3626/82

on liidus omandatud vai liitu sisse toodud enne 1. jaanuati 1984 kooskélas CITESi satetega

on vélja andnud liikmesriigis omandatud v5i sinna sisse toodud enne, kui selle territooriumil hakati kohaldama méaéruste (El"J) nr 338/97
véi (EMU) nr 3626/82 voi CITESI satteid

19. Kaesolev

dokument:

a) [ kinnitab, et (re)eksporditav isend on omandatud kooskdlas asjaomaste likide kaitset kasitievate kehtivate Gigusaktidega

b) [] vabastab A lisa isendid miiigiks maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I5ikes 1 loetletud kaubanduslikul eesmérgil kasutamise keeldudest

c) [ vabastab A lisa isendid avalikuks eksponeerimiseks ilma miiligita maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 Iikes 1 loetletud kaubanduslikul
eesmargil kasutamise keeldudest

d) [0 Iubab kasutada isendeid teaduslikul / kasvatamise v&i paljundamise / uurimise eesmérgil voi hariduses v6i muul mittekahjustaval
otstarbel

e) [0 lubab A-lisas nimetatud elusisendi likumist liidu piirides impordiloal v&i muul sertifikaadil nimetatud asukohast

Sertifikaat kehtib Uiksnes lahtris 1 nimetatud omaniku suhtes Jah O EiQ

20. Eritingimused

Vilja andnud ametniku nimi Koht ja kuupéev Allkiri ja tempel




2012R0792 — ET — 05.02.2015 — 001.001 — 38

5.-6.

Juhendid ja selgitused

Sertifikaadi omaniku (mitte tema esindaja) tdielik nimi ja aadress.

Kuulub téitmisele vaid juhul, kui asjaomase isendi impordiloaga on ette
ndhtud koht, kus isendeid tuleb hoida, v&i juhul, kui liikmesriigis loodu-
sest piititud isendeid tuleb hoida loajérgsel aadressil.

Isendite margitud asukohast mujale toimetamiseks on sellisel juhul tarvis
padeva korraldusasutuse eelnevat luba (vt lahter 19), vilja arvatud hada-
tarvilikuks veterinaarraviks tingimusel, et isendid tuuakse seejérel otse
nende loajirgsesse asukohta tagasi.

Kirjeldus peab olema voimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt midruse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu midruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi iihikuid vastavalt midruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Mirkige selle CITESi lisa number (I, II voi III), milles on liik loetletud
sertifikaadi vdljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B v&i C), milles liik
on loetletud sertifikaadi vdljaandmise kuupéeval.

Paritolu méarkimiseks kasutage tiht jargmistest koodidest:

W  Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vdi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks ddrmiselt tdendoliselt tdiskasvanueani elanud

D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud kauban-
duslikul eesmirgil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tege-
vusteks kooskdlas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoP15), ning
A lisa taimed, mis on kunstlikult paljundatud kaubanduslikul
eesmirgil kooskdlas méiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga,
samuti nende osad ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmairgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud misruse (EU) nr 865/2006 XIIT peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu
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1 Konfiskeeritud vdi kinnipeetud isendid (')
O  Omandatud enne konventsiooni joustumist (1)

U  Piritolu teadmata (lisada tuleb pdhjendus)

X  Isendid, mis on v3etud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

10.—12. Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiitud, vangistuses
siindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud.

13.-15. Impordiliikmesriik (vajaduse korral) on riik, kes on andnud vilja asja-
omaste isendite impordiloa.

16. Teaduslik nimetus peab vastama misruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.
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EUROOPA LIIT

N

Viljaandva asutuse KOOPIA

1. Sertifikaadi omanik SERTIFIKAAT nr

Kasutamiseks (ksnes
Euroopa Liidus

[0 Oigusparase omandamise sertifikaat
[0 Kaubandustegevuse sertifikaat
[0 Elusisendite likumise sertifikaat

Néukogu madrus (EU) nr 338/97 ja komisjoni madrus (EQ)
nr 865/2006 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kaup-
lemise reguleerimise teel

2. A lisa liikide elusisendite lubatud pidamiskoht

3. Vélja andnud korraldusasutus

4. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul margistus, sugu, siinni- | 5. Netomass (kg) 6. Kogus
kuupéev)

7. CITESI lisa 8. ELilisa 9. Péritolu

10. Paritoluriik

2 11. Loa nr 12. Véljaandmise kuupdev
16. Liigi teaduslik nimetus 13. Impordilikmesriik
17. Liigi tavanimetus (kui on) 14. Dokumendi nr 15. Véljaandmise kuupéev

18. Kaesolev sertifikaat téendab, et eespool kirjeldatud isendid:

a) [J on pldtud loodusest kooskélas vélja andnud liikmesriigis kehtivate digusaktidega
b) [0 on hiljatud véi pdgenenud isendid, kes on uuesti kinni pldtud kooskdlas vélja andnud likmestiigis kehtivate digusaktidega
c¢) [0 on vangistuses sindinud ja kasvatatud v6i kunstlikult paljundatud
d) [ on lidus omandatud véi liitu sisse toodud koosk&las ndukogu madrusega (EU) nr 338/97
e) [0 on lidus omandatud v&i liitu sisse toodud enne 1. juunit 1997 kooskdlas néukogu méérusega (EMU) nr 3626/82
fy [0 on lidus omandatud véi liitu sisse toodud enne 1. jaanuari 1984 kooskdlas CITESi satetega
g) O onvéljaandnud likmesriigis omandatud v&i sinna sisse toodud enne, kui selle territooriumil hakati kohaldama méaéaruste (EU) nr 338/97
voi (EMU) nr 3626/82 v6i CITES sétteid
19. Kéesolev dokument:
a) [O kinnitab, et (re)eksporditav isend on omandatud kooskdlas asjaomaste liikide kaitset késitlevate kehtivate Sigusaktidega
b) [J vabastab A lisa isendid milgiks maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I5ikes 1 loetletud kaubanduslikul eesmérgil kasutamise keeldudest
c) [J vabastab A lisa isendid avalikuks eksponeerimiseks ilma miiiigita maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I16ikes 1 loetletud kaubanduslikul
eesmargil kasutamise keeldudest
d) [0 |Iubab kasutada isendeid teaduslikul / kasvatamise vGi paljundamise / uurimise eesmérgil v6i hariduses v6i muul mittekahjustaval
otstarbele
e) [0 Iubab A-lisas nimetatud elusisendi likumist liidu piitides impordiloal v8i muul sertifikaadil nimetatud asukohastt
Sertifikaat kehtib iksnes lahtris 1 nimetatud omaniku suhtes Jah [ EiO

Eritingimused

Vélja andnud ametniku nimi Koht ja kuupéev Allkiri ja tempel
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EUROQOPA LIIT

[«

1. Taotleja

SERTIFIKAAT nr

Kasutamiseks (iksnes
Euroopa Liidus

[0 Oiguspéarase omandamise sertifikaat
[0 Kaubandustegevuse sertifikaat
[0 Elusisendite likumise sertifikaat

Néukogu madrus (EU) nr 338/97 ja komisjoni madrus (EU)
nr 865/2006 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kaup-
lemise reguleerimise teel

TAOTLUS

2. A lisa likide elusisendite lubatud pidamiskoht

3. Vilja andnud korraldusasutus

4. Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul mérgistus, sugu, siinni- | 5. Netomass (kg) 6. Kogus
kuupéev)

7. CITES:i lisa 8. ELilisa 9. Péritolu

10. Paéritoluriik

? 11. Loa nr 12. Véljaandmise kuupéev
16. Liigi teaduslik nimetus 13. Impordiliikmesriik
17. Liigi tavanimetus (kui on) 14. Dokumendi nr 15. Véljaandmise kuupéev
18. Kinnitan, et eespool nimetatud isendid:
a) [ on plitud loodusest kooskdlas vélja andnud liikmesriigis kehtivate Sigusaktidega
b) [0 on hiljatud v6i pdgenenud isendid, kes on uuesti kinni plltud kooskélas vélja andnud likmestriigis kehtivate igusaktidega
¢) [0 on vangistuses siindinud ja kasvatatud v6i kunstiikult paljundatud
d) [0 on lidus omandatud véi liitu sisse toodud kooskélas néukogu maarusega (EU) nr 338/97
e) [1 on lidus omandatud véi liitu sisse toodud enne 1. juunit 1997 kooskélas néukogu méaarusega (EMU) nr 3626/82
fy [ on liidus omandatud vi liitu sisse toodud enne 1. jaanuari 1984 kooskdlas CITESI sétetega
9 [ onvalja andnud likmesriigis omandatud vGi sinna sisse toodud enne, kui selle territooriumil hakati kohaldama maéruste (EU) nr 338/97
v&i (EMU) nr 3626/82 vé&i CITESI satteid
19. Palun vélja anda dokument, mis:
a) [J kinnitab, et (re)eksporditav isend on omandatud kooskdlas asjaomaste liikide kaitset késitlevate kehtivate Gigusaktidega
b) [ vabastab A lisa isendid miiligiks maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 Iikes 1 loetletud kaubanduslikul eesmérgil kasutamise keeldudest
c) [1 vabastab A lisa isendid avalikuks eksponeerimiseks ilma miiligita maaruse (EU) nr 338/97 artikli 8 I6ikes 1 loetletud kaubanduslikul
eesmargil kasutamise keeldudest
d) [0 |Iubab kasutada isendeid teaduslikul / kasvatamise v&i paljundamise / uurimise eesmérgil voi hariduses v6i muul mittekahjustaval
otstarbel
e) [ Iubab A-lisas nimetatud elusisendi liikumist liidu piirides impordiloal v&i muul sertifikaadil nimetatud asukohast
20. Markused Lisan vajalikud dokumendid ning kinnitan, et koik esitatud andmed

on minule teadaolevalt diged. Kinnitan, et eespool nimetatud isen-
dite osas ei ole varem sertifikaadi taotlust tagasi likatud.

Taotleja nimi AllKiri Koht ja kuupaev
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5.-6.

Juhendid ja selgitused

Sertifikaadi omaniku (mitte tema esindaja) tdielik nimi ja aadress.

Téita iiksnes A lisas loetletud elusisendite puhul, vilja arvatud vangis-
tuses stindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud isendid.

Kirjeldus peab olema vdimalikult tipne ning sisaldama kolmetéhelist
koodi vastavalt mairuse (EU) nr 865/2006 (millega kehtestatakse
looduslike looma- ja taimeliikide kaitset nendega kauplemise reguleeri-
mise teel kisitleva ndukogu midruse (EU) nr 338/97 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) VII lisale.

Kasutage koguse ja/vdi netomassi iihikuid vastavalt miiruse (EU)
nr 865/2006 VII lisale.

Kirjutage CITESi lisa number (I, II, voi III), milles liik on loetletud
loa/sertifikaadi védljaandmise kuupéeval.

Sisestage méiruse (EU) nr 338/97 selle lisa tiht (A, B v&i C), milles liik
on loetletud loa/sertifikaadi véiljaandmise kuupéeval.

Paritolu méarkimiseks kasutage iiht jargmistest koodidest:

W  Vabast loodusest toodud isendid

R Kontrollitavas keskkonnas peetavate loomade isendid, kes on
munadena vOi noorloomadena toodud vabast loodusest, kus nad
vastasel juhul ei oleks darmiselt tdenéoliselt tdiskasvanueani elanud

D A lisa loomad, kes on vangistuses siindinud ja kasvatatud kauban-
duslikul eesmérgil CITESi sekretariaadi registriga hdlmatud tege-
vusteks kooskdlas resolutsiooniga CONf. 12.10 (Rev. CoP15), ning
A lisa taimed, mis on kunstlikult paljundatud kaubanduslikul
eesmirgil kooskdlas midruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiikiga,
samuti nende osad ja neist saadu

A A lisa taimed, mis on mittekaubanduslikul eesmérgil kunstlikult
paljundatud, ning B ja C lisa taimed, mis on kunstlikult paljun-
datud misruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt, samuti
nende osad ja neist saadu

C Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki kohaselt vangistuses
kasvatatud loomad, samuti nende osad ja neist saadu

F  Miiruse (EU) nr 865/2006 XIII peatiiki tingimustele mittevastavad
vangistuses siindinud loomad, samuti nende osad ning neist saadu

1 Konfiskeeritud vai kinnipeetud isendid (')

O Omandatud enne konventsiooni joustumist (1)

U  Piritolu teadmata (lisada tuleb pdhjendus)

X  Isendid, mis on voetud merekeskkonnast, mis ei kuulu iihegi riigi
jurisdiktsiooni alla

(") Kasutada tiksnes koos mdne teise paritolukoodiga.
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10.-12.

13.-15.

16.

18.

Péritoluriik on riik, kus isendid on loodusest piiiitud, vangistuses
stindinud ja kasvatatud voi kunstlikult paljundatud.

Impordiliikmesriik (vajaduse korral) on riik, kes on andnud vélja asja-
omaste isendite impordiloa.

Teaduslik nimetus peab vastama misruse (EU) nr 865/2006 VIII lisas
nimetatud nomenklatuuri standardviidetele.

Mirkida nii palju iiksikasju kui vdimalik ning pdhjendada eespool nime-
tatud andmete esitamata jatmist.
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VI LISA

Ohustatud looduslike looma- ja
N taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise
~— konventsioon

Artikli VII 16ige 6

TEADUSOTSTARBELINE MATERJAL

1. Sisu:

2. Kellelt (taisnimi ja aadress):

3. Registreerimisnumber: D D D D D

4. Kellele (taisnimi ja aadress):

5. Registreerimisnumber: |:| D D D D

Sildi nr:

See osa tuleb korraldusasutusele pérast kasutamist viivitamata tagastada

Saatja registreerimisnumber D D D D D
Ooooono

Saaja registreerimisnumber

Sisu:

Sildi nr:




